FORMATO A-A1.5

PROVEEDOR: rTR.ANSPORTE: ) CONDICIONES DE ENTREGA:
AV. VASCO DE QUIROGA 15
COL. BELISARIO DOMINGUEZ
SECCION XVI
ALCALDIA TLALPAN
: C. P. 14080 CIUDAD DE MEXICO 4775 ESEOTRES PHARMA, S.A.P.I. DE C.V. CAMION % ENERO >
INSTI NACIONAL DE ( EFECTUAR ENTREGA EN: CONDICIONES DE PAGO:
CIENCIAS MEDICAS R.F.C.:EPH161215N59
Y NUTRICION LENEROS 1881 PA LOCAL 3C 20-DIAS J
SALVADOR ZUBIRAN VISTA HERMOSA 51 “EL PROVEEDOR” NO CUMPLE CON
i LA FECHA DE ENTREGA ESTIPULADA EN
CODTE0, POSTAL: 6229 ESTE PEDIDO SE COMPROMETE A
TELS. 5569136323 7356882634 J ALMACEN GENERAL / PAGAR AL INSTITUTO NACIONAL DE
. EAX - (ALMACEN ENTREGAR BIENES A: CIENCIAS MEDICAS Y NUTRICION
PEDIDO ‘_P FAVOR DE CITAR ESTE NOMERO EN TODA SU ] S ALVAB DR ZGIRANS EL 2
| 1624 CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES EORGIENTO DIARIO: DEL. IMEGRTE | DE
[FECHA MES DIA ] [REQUISICléN No. ] LOS MATERIALES PENDIENTES POR
SURTIR.
l @2 | 28 |2azs HOJANo. 1 DE 81 8045/6048 ART 41 VII, 41 I, 41 I 6550 ) ;
rﬁRTIDA | CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: | PRECIO UNITARIO NETO M.N.: PRECIO TOTAL NETO M.N.:
i g
111 55000446 . 010.000.4413,80 BRIMONIDINA, SOLUCIUN OFTALMICA CADA ML 36 | Envase| ¢ 2970000 $ 10,692.00

CONTIENE: TARTRATO DE BRIMONIDINA 2.8 MG ENVASE

GOTERO CON 5 ML.

MCA: BRIMONIDINE CAT:
DEPTO(s). SDLICITI-\‘NTE(S) 2 0333.00;
ENTREGAS/FECHA MAXIMA: mar:36 a7/e3

*** DIEZ MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS ©8/100 M.N, ***

PROG. / PART. / MONTO / No. SUF. / TIPO REC.:
2359 18 EA23 G5501 / 25301 / MAR:$10692.00 / 4648 [ F;

FACTURAR DE ACUERDO AL PEDIDO, APEGARSE AL PUNTO 5 DEL MISMO.

PROCEDER DE ACUERDO AL ART.77 DE LAASSP.
AA-12-NEF-812NEF@81-I-13-2025

|
*#%+ PRECIO FIIO **
[

LAS PARTES EN CASO DE DESAVENENCIA PODRAN

CON  FRASCO

$ 10,692.00
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(ELABOR

REVISO (NOMBRE, FIRMA Y CARGO):

LIC. DELFINO J. FLORES FLORES
JEFE DE ADQUISICIONES

(NOMBRE, FIRMAY CARGQ):

JAQUELINE CABAﬁAi BALLESTEROS
APOYO ADMINISTRATIVO A2

AUTORIZACIONES (NOMBRE, FIRMA Y CARGO):

ADQUISICIONES

J

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras y/o alteraciones.

1.2, Los derechos robligaciopes.descrit s en este pedido, no
podran ced ) rcial ni total a favor de cualquier otra
D obars o eon & consenBaanis, So TNCMNAZ" e
se

acuerdo a lo eslablecido en el Articulo No. 46 de la LAASSP
en vigor.

1.3. El monto tofal de esle !
presentada por 'EL %_’R_C)VE OR’", y/o en el fallo ecol co
resultante del imiento de |a adquisicion, de acuerdo a lo
estabiecido en el Articulo No. 26 de 1a LAASSP.

1.4. "EL PROVEEDOR" Eg’ré presentar por escrito en un plazo
maximo de 5 dias naturales después de la recepcion del pedido,
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de efrores mecanogr; y omisiones que desvirluen su oferla
original;, dicha mi(!ud no IITIP[IC«E el desistimiento de su(lgg
oferia(s); despues de esle plazo el 8%d|do se consideral
de]ijlrlrlwamenle aceptado, por “EL PROVEEDOR" en lodas sus
partes.

ido, se basa en la colizacion

1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefalado en el lexto del

pedido, se contara como a continuacion se establece:

- El plazo se empezara a contar a partir de la fecha de la
pcion del pedido, por parte del representante aulorizado

; gg:ﬁur%sa que corresponda, misma que debera constar en

rogramadas, “EL PROVEEDOR" se
ir can las mismas en las fechas
rario se hara acreedor a la penalizacién

- Si las enlregas son
compromete a cum
convenidas, de lo con
correspondiente.

- En ningiin caso, “*EL PROVEEDOR" enlre&(a’ra articulos
distintos o sustitutos a los especificados en el &}e 0, sin contar
con la autonizacion previa y escrila del jefe del Departamento
correspondiente.

- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga
descarga en el andén del lugar de enlrega seran a cargo de "El
PROVI!:;EDOR', asi como elaseguramiento da los bienes, hasta
que eslos sean recibidos de conformidad con el INCMNSZ™.

- Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el
esquema B “Libre_a Bordo” y DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final™.

1.6. Una vez recibidos los bienes, se someleran a revision para
comprobar ciaue las caracleristicas lécnicas sean idénticas a las
solicitadas, Para tal efeclo, el “INCMNSZ ra auxiliarse de
las areas usuarnas para realizar la revision correspondiente y en
caso de existir diferencias, se p era a |la devolucion de los
bienes sin responsabilidad para el “INCMNSZ™,

1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccion o invasion de derechos de propiedad de marca
patente. Ademas se compromele a reembolsar al "INCMNS
cualguier erogacion causada por eslos y olros conceplos
similares de acuerdo a lo eslablecido en el Articulo No. 45,
fraccion XX, dela LAASSP.

2. MODIFICACION:

El "INCMNSZ" dentro de su presupuesto, podra modificar el
Eresenle pedido de conformidad a Io establecido en el Articulo

2 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posteriores a su firma para’incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
maodificaciones no rebasen el veinte por ciento de los
conceptos y volimenes conlratados originalmenle, de igual
forma, de asi requeririo el “INCMNSZ” podra cancelar hasta un
diez por ciento del total del pedido.

3.EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones 6Pu'mas de
envase y embalaje que garanticen al 'INCMNSZ‘&I;G los bienes
no sufran dafio durante [as maniobras de carga y descarga en el

Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4, PRORROGA:

Cuando "EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surlir los matenales en la E{e&;ha convenida
debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del
vencimiento del plazo de entrega, al departamento de
Adaquisiciones, una ampliacién del mismo, en la inieligencia de
que si, el nuevo plazo solicitado se concede r no se curmple con la
entrega del material, Ia pena senalada en el punto 7 se aplicara,
consi at:‘mado la penalizacion a partir de la fecha Iniciaimente
acordada.

a sea inhabil o fin de

Cuando el ultimo dia del plazo de entr ! 4
T4 ado dia habil siguiente sin

semana, se entende Iamrmg hasla
que esto implique penalizacion.

5.GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Con fundamento _en el Articulo 48 de la LAASSP los
proveedores deberan garantizar: I. Los anticipos que, en su caso,

reciban, Estas garantias deberan constituirse por la lot_ahﬂad del
monto de los anticipos, y Il. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, "EL PROVEEDOR" Se obliga a olorgar un
cl ec;ue certificado, de caja o una fianza ex%ed a por Insfitucion
qua mente aulorizada, por un importe del 10% del monto total de
este pedido, antes del IVA, a favor del "INCMNSZ™ dentro de los
diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo que ia
entrega de los bienes se realice dentro del citado plazo.

Dicha fianza, debera cubrir |a calidad de los bienes objeto de este
contrato contra defeclos de fabricacidn o vicios ocultos, por un
periodo_de doce meses, contados a partir de la entrega y
aceptacion de los bienes, a entera satisfaccion del “INCMNSZ™.

6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES:

De conformidad a lo eslablecido en el Articulo 53 segundo
parrafo de la LAASSP, los Proveedores quedaran obligados ante
el "INCMNSZ™ a responder de los defeclos y vicios ocultos de los
bienes y de la calidad de los servicios, asi como de cualguier otra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los lérminos
senalados en el presente pedido y en ia legislacion aplicable.

“EL PROVEEDOR" se compromete a reponerios en un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a pariir de que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ", los gaslos unﬂlnados por las devoluciones seran
porcuenta de “ELPROVEEDOR™.

7.PENACONVENCIONAL:

El "INCMNSZ" aplicard una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por 2l equivalente al 2% sobre
el valor total de To incumplido, mas IVA, en cada uno de los
supuestos siguientes

Cuando "EL PROVEEDOR" no eniregue los bienes
que le hayan sido relg:]uendns. dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto |a aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un
maximo de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion esiablecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con airaso, dy de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento
que corresponda a la orden de reposicion o concepto,
La suma de las penas convencionales no debera
exceder el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tarmérmfu del Articulo 96
del Reglamento de la SSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los gue se
exceptie la presentacion de garantia de cumplimiento
de contrato en témminos de la Ley, el monto maximo de
las penas convencionales por atraso sera del veinte
por ciento del monto de los bienes, arrendamientos o
servicios eniregados o prestados fuera del plazo
convenido.

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicaran por concepto de penas
convencionales, una vez transcurrido el {érmino que
liene "EL PROVEEDOR” para comorobaregue |a pena
convencional es improcedente, eslas deduclivas se
aplicaran direclamenle de lo faciurado por “EL
PROVEEDOR".

9, RESCISION:

EL “INCMNSZ" podra iniciar el procedimienlo de
rescision del presente pedido en los cases siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOCR" no entregue la fianza
senalada en el punto 5 en los plazos senalados.

- Cuando "EL PROVEEDOR" na entregue los bienes
mg{grme a las especificaciones eslablecidas en esle
pedido.

- Cuando “EL PROVEEDOR™ ceda, fraspase o
subcontrale la lolalidad o parie de los bienes objelo de
esle pedido, sin consentimiento por escrilo del
'INCLFNSZ'.

- Cuando “EL PROVEEDOR' sea declarado en estado
de quiebra o suspension de pagos por autoridad
competente.

- Cuando “EL PROVEEDOR’ no entregue los bienes
en la fecha establecida, incluida la prorroga que en su
caso se autorice.

Cuando se presenle una o varias de estas hipOtesis, el
“INCMNSZ” requerira por escrilo al "PROVEEDOR"
para que en un término de diez dias habiles contados a
parlir de que reciba dicha comunicacion, sea
subsanada la deficiencia, si al final de esle lérmino "EL
PROVEEDOR™ no cumple satisfacloriamente con
dicho requenmiento, el "INCMNSZ" comunicara por
escrilo a “EL PROVEEDOR" |2 consumacion de la
rescision.

10.DE LAFACTURACION:

“EL PROVEEDOR" debera faclurar confarme alzpedidu y a las
indicaciones emitidas por los almacenes del “INCMNSZ".

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo prolesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Malenia y su Rmmem%y que
no me encuentro en ninguno  de supuestos del ulo 50’y 60
antepenultimo pgrrafo_ de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Seclor Pubico vigente, por lo tanto, acepto lodos los
términas del presente pedido.

12. ANTICIPOS:

No se otorgaran anlicipos salvo que estos sean eslablecidos en la
convocatoria de la Licitacién o Invitacién a cuando menos Tres Personas.
oAdjudicacién Directa.

13. DEVOLUCIONES:

EL “INCMNSZ" ra_hacer la devolucién de los bienes durante el
periodo 3

de garantia, bajo los siguientes supuestos
- Que el producto no retna las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida.

- Que na sean las marcas ofertadas.
- Que seadiferente o equivalente alo solicitado.
- Que se delecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion,

En caso de que las causas que originen la_devolucion sean
trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
_s?\%nda vez en algun molivo de devolucion, sera prolestativo para el
i " y se procedera a |a rescision del pedido corespondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valory
ﬁsgsecu encias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de
XICO.

15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSF, en
cualquier momento_EL PROVEEDOR™ o_el “INCMNSZ™ podran
presentar ante la Secretaria de la Funcion Publica solicitud de
conciliacion, por desavenencias derivadas del cumplimiento del
presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcion
Publica, en el ejercicio de sus facullades, podra verificar, en cualquier
liempo, que los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en
la ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
en olras disposiciones aplicables.

La Secretaria de la_Funcion Publica podra realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinenies a las dependencias y entidades
que realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores
?ubllc:os y a los proveedores que participen en ellas lodos los datos e
nformes relacionados con los actos ue se trate, conforme al
articulo 57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Seclor Pablico

OBSERVACIONES:

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAAENTREGAR LOS EIENE_S EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARA A LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO ¥ SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO.SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA.

'

NOMBRE DEL
REPRES

FIRMA:

CARGO:; P_\eg;‘-_-;‘;glmip \Q‘nl

TELEFONO O CELULAR DE LA EMPRESA:

MES ANO

(XA ICTA

DiA

28

FECHA:




